LietoSanas pamaciba

1. Markeéjums

Terminalu karbas, nertiséjoss térauds
SR.T*

ATEX sertifikats: CML 20 ATEX 3156X

ATEX markéejums:

®I112GD

Exeb IIC T* Gb, Ex tb IlIC T** Db or
ExiallC T* Gb

T6/T80 °C @ Ta+40 °C

T5/T95 °C @ Ta +55 °C

T4/T130 °C @ Ta +60 °C

IECEX sertifikats: IECEx CML 20.0094X

UKCA sertifikats: CML 21 UKEX 3892X

CCoE sertifikats: PESO A/P/HQ/KA/104/5946 (P528900)
CCC sertifikats: 2023122303116185

ETL sertifikats: Intertek 5003368 , Intertek 5022079
apstiprinats:

Class |, Division 2, Groups A, B, C, D

Class Il, Division 2, Groups F, G

Class I

CcETLus saskana ar:

UL 1773, UL 121201, CSA C22.2, No. 40, 213
vides temperatura:

-40 ... 65 °C (-40 ... 149 °F)

Ar zvaigzniti (*) apzimétie burti veida koda ir ierices versijas vietturi.

Pepperl+Fuchs Grupa
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vacija

Timekla vietne: www.pepperl-fuchs.com

2. Merkgrupa, personals

Par plano$anu, montazu, nodosanu ekspluatacija, ekspluataciju, apkopi
un demontésanu atbild iekartas operators.

lerices uzstadisanu, instalaciju, nodo$anu ekspluatacija, ekspluataciju,
apkopi un demontésanu drikst veikt tikai pienacigi apmacits un kvalificéts
personals. Apmacitajam un kvalificEtajam personalam ir jaizlasa un
jasaprot lietoSanas pamaciba.

3. Atsauce uz papilddokumentiem

levérojiet direktivas, standartus un valsts tiesibu aktus, kas ir piemérojami
paredzétajam lietoSanas veidam un ekspluatacijas vietai.

Attiecigas datu lapas, pamacibas, ES atbilstibas deklaracijas, ES tipa
parbaudes sertifikati, sertifikati un atbilstigie kontroles rasejumi (skatiet
datu lapu) ir neatnemama &1 dokumenta dala. So informaciju skatiet vietné
www.pepperl-fuchs.com.

Lai pieklutu Sai dokumentacijai, vietnes mekléSanas lauka ievadiet
izstradajuma nosaukumu, proti, izstradajuma veida kodu vai vienuma
numuru.

Lai noskaidrotu specifisku informaciju par ierici, pieméram, razoSanas
gadu, noskenéjiet ierices QR kodu. Ka alternativu varat ievadit sérijas
numuru ta mekléSanas lodzina vietné www.pepperl-fuchs.com.

4. Paredzetais lietoSanas veids

lerice ir apstiprinata tikai atbilstoSam un paredzétajam lietoSanas veidam.
Ja &1 lietoSanas pamaciba netiks ievérota, garantija zaudés speku, un
razotajs bus atbrivots no atbildibas.

SR* sérijas korpusi ir razoti no nerliséjo$a térauda.

lerici var izmantot iekstelpas.

lerici var izmantot ara.

lerici var izmantot 1. zona.

lerici var izmantot 21. zona.

lerici var izmantot 2. zona.

lerici var izmantot 22. zona.

lerice ir paredzeta uzstadiSanai pie sienas.

lerice ir paredzéta uzstadiSanai pie teérauda konstrukcijas.
Izmantojiet montazai piemerotu nostiprinasanas materialu.
Piemontéjiet korpusu noraditajos stiprinajuma punktos.

Terminalu karbas izmanto elektroenergijas un elektrisko signalu sadalei
bistamas zonas. Tas jauzstada fiksétas instalacijas.

5. NeatbilstoSa izmantoSana
Nemontegjiet ierici pie griestiem.

Ja ierice netiek izmantota atbilstosi paredzetajam lietoSanas veidam,
netiek nodroSinata personala un iekartas aizsardziba.
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6. UzstadiSana un instalacija

levérojiet instalacijas norades saskana ar standartu IEC/EN 60079-14.
leverojiet direktivas, standartus un valsts tiesibu aktus, kas ir piemérojami
paredzétajam lieto§anas veidam un ekspluatacijas vietai.

Sadu noteikumu pieméri ir regulas, kas attiecas uz stravu, zemé&jumu,
instalaciju, ka art higiénu un droSibu.

Ja planojat uzstadit ierici vai korpusu vietas, kur uz to var iedarboties
agresivas vielas, parliecinieties, ka noraditie virsmas materiali ir saderigi
ar §im vielam. Ja tas ir nepiecieSams, sazinieties ar Pepperl+Fuchs, lai
iegutu papildinformaciju.

Gadajiet, lai ierice nodroSina un uztur vismaz IP66 aizsardzibas klasi
saskana ar IEC/EN 60079-0.

levérojiet prasibas atbilstosi IEC/EN 60079-31 par pastiprinatu puteklu
nogulsnésanos.

Lai nodroSinatu atbilstibu temperatiras klasei, raugiet, lai ap korpusu
cirkulétu gaisa plusma.

Parliecinieties, ka korpusa tuvuma nav aréjo karstuma avotu.
Nodros$inataja tehnisko datu plaksné ir noraditi ar drosibu saistiti
markéjumi. NodroSiniet, lai tehnisko datu plaksne butu piestiprinata un
salasama. Nemiet véra apkartéjas vides apstaklus.

Papildus nosaukuma plaksnei var but pieejamas uz atseviskam uzlimém
uzdrukatas papildu bridingjuma zimes.

Nedrikst parsniegt iebuveto elementu apkartéjas temperaturas.
Parliecinieties, ka korpuss nav bojats, deforméts vai saruséjis.
Parliecinieties, ka visi blivejumi ir tiri, nebojati un pareizi ievietoti.
Pievelciet visas korpusa/korpusa parsega skruves ar atbilstoSo griezes
momentu.

Noslédziet visas neizmantotas korpusa atveres, izmantojot atbilstoSus
kabelievada aizbaznus.

Izmantojiet tikai aizbaznus, kas ir sertificéti ka pieméroti konkrétajam
lietojumam.

Ja uzstadat korpusu uz betona, izmantojiet pagarinosas tapas. Uzstadot
korpusu uz terauda konstrukcijas, izmantojiet pret vibracijam noturigu
uzstadiSanas materialu.

Parliecinieties, ka korpuss ir piemontéts [tdzenai virsmai. Tas novers
korpusa deforméSanu un nodro$ina pareizu parsega blivéjuma
hermetizéSanas funkciju.

Ja ir pieejami aréjie savienojumi, tad raugiet, lai tie batu laba stavokii un
nebutu bojati vai sartséjusi.

Lai nepielautu kondensaciju korpusa iekSpus€, izmantojiet sertificétas
spiediena izlidzinaSanas caurules.

6.1. Prasibas attieciba uz kabelievadiem
Izmantojiet tikai tadus kabelievadus, kas ir sertificéti ka piemeéroti
konkrétajam lietojumam.

Izmantojiet tikai tadus kabelievadus, kuru ekspluatacijas temperaturas
diapazons ir piemeérots konkrétajam lietojumam.

Kabelievadiem izmantojiet tikai atbilsto$a diametra ienakoSos kabelus.
Izmantojiet blivéjumus, kas ir pieméroti noraditajam lietojumam.
Parliecinieties, ka kabelievadi nodroSina vajadzigo aizsardzibas limeni.

Uzstadiet kabelus un kabelievadus t3, lai tie nebutu paklauti mehaniskai
bistamibai.

Kabelus un savienojuma linijas nedrikst paklaut mehaniskam spiedienam.
Izmantojiet atbilstoSu kabela fiksatoru; tas jauzstada korpusa arpuse.
Parliecinieties, ka visi kabelievadi ir laba stavokli un ciesi pievilkti.
Nosléedziet visus neizmantotos kabelievadus, izmantojot atbilstoSos
aizbaznus.

levérojiet ipasos aizbaznu apkartéjas vides apstaklus.

Pievelciet visus kabelievadus ar atbilstoSo griezes momentu.

lezeméjiet metala kabelievadus.

6.2. Ar iekSéjiem komponentiem saistitas prasibas

Lai garantétu temperaturas klases, nodroSiniet, lai jaudas izkliede batu
zemaka neka sertifikata noraditais skaitlis. Lielaka dala jaudas izkliedes
rodas no kabelos plustosas stravas.

Instal€jot ierices vides temperatura, kas parsniedz +40 °C, temperatura
pie kabelu saiskiem ar maksimalo jaudas izkliedi vides temperaturu var
parsniegt par 40 K.

Izmantojiet tikai tadus kabelus un savienojuma linijas, kuru ekspluatacijas
temperaturas diapazons ir piemérots konkrétajam pielietojumam.
Saglabajiet attalumus starp visam pasnedro$ajam kédém un pasdro$ajam
kédem saskana ar standartu IEC/EN 60079-14.

Izmantojiet tikai atbilstigi sertificétas spailes.

Parliecinieties, vai spailes ir laba stavoklr un nav bojatas vai sartiséjusas.
Terminaliem var butu dazi savienojumi.

ST pielietojuma gadijuma lietojiet tikai vienu katra terminala savienojumu.
Nemiet véra spailes skruvju savilces griezes momentu.

Izmantojiet péc iesp€jas mazaku kabela garumu un centieties nelietot
mazus Skérsgriezuma kodolus.

Izmantojiet tikai vienu vaditaju uz spaili.
NodroSiniet vaditaju minimalo liekuma radiusu.
Veicot vaditaju montazu, izolacijai ir jasasniedz spaile.
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Izmantojot daudzdzislu kabelus, apspiediet vadu savieno$anas uzmavas
ap vaditaja galiem.

Neizmantotiem kabeliem un savienojuma linijam ir jabut savienotam ar
spailém vai drosa veida atsaitétam un izolétam.

Izolacija tikai ar lenti nav atlauta.

Savienotaju lietoSana var samazinat ierices maksimalo atlauto stravu.
Lietojiet tikai terminala razotaja sertifikata noraditos savienotajus.

Nemiet véra uzstadita aparata lietoSanas pamacibu un sertifikatu.

Lai noskaidrotu faktisko aizsardzibas veidu vai iesp&jamos ierobezojumus,
skatiet uzstadito elementu attiecigos tehniskos datus.

Nesasaistiet vairak ka 6 vaditajus, lai noverstu karstuma punktu
veido$anos.

leejoSo un izejoSo kabelu zeméjuma savienojumus novietojiet ta, lai starp
atseviSkam zeméjuma plaksném netiktu parnesta zemejuma strava.
Sazinieties ar Pepperl+Fuchs, pirms instalét papildu komponentus.
Pepperl+Fuchs parbauda, vai Sie komponenti ir ieklauti sertifikata. St
instalacijas risinajuma maksimalajai jaudas izkliedei jaatbilst noraditajam
robezvértibam.

Neuzstadiet korpusa drosinataju spailes, relejus, miniatiros jaudas
sleédzus, kontaktorus utt.

7. IzmantoSana, apkope, remonts

Darbu laika ievérojiet prasibas atbilstosi IEC/EN 60079-14.

levérojiet IEC/EN 60079-17 prasibas attieciba uz apkopi un parbaudi.
Remonta un parblves gadijuma ievérojiet prasibas atbilstosi

IEC/EN 60079-19.

Pirms korpusa atvérS§anas parliecinieties, ka iebuveétie elementi ir atvienoti
no stravas.

Kad ierice ir pievienota stravai, korpusu drikst atvért tikai apkopes
veikSanai, un to drikst darit tikai tad, ja korpusa iekSiené tiek izmantotas
pasdroSas kedes.

Konkrétos intervalos parbaudiet ierices un tas komponentu nolietojumu.
Parbauzu intervals ir atkarigs no ekspluatacijas nosacijumiem un slodzem.
Nepielaujiet elektrostatiskas uzlades, kas var izraisit elektrostatiskas
izlades ierices uzstadiSanas, lietoSanas vai apkopes laika.

Ja laika, kameér ierice atrodas bistamaja zona, ir javeic tirisana, izmantojiet
tikai tiru, mitru lupatu, lai nepielautu elektrostatisko uzladi.

Parliecinieties, vai ir pieejami visi stiprinajumi.

NodrosSiniet to, lai pastavétu aréejie zeméjumi, lai tie butu laba stavokIi un
nebdtu bojati vai sarusejusi.

Pirms montazas parbaudiet, vai blivéjums un blivéjuma virsma ir tira un
nav bojata, lai nodrosinatu paredzéto aizsardzibas pakapi.

Defekta gadijuma ierices remonts ir javeic Pepperl+Fuchs.

Alternativa gadijuma kvalificéts elektrikis var veikt ierices remontu
saskana ar IEC/EN 60079-19.

8. Piegade, transports, nodosana atkritumos

Parbaudiet, vai iepakojums un ta saturs nav bojats.

Parbaudiet, vai esat sanémis visas preces un vai sanemtas preces ir tas,
ko pasdutijat.

lerice, iebuvétie komponenti, iepakojums un ieklautas baterijas ir janodod
atkritumos saskana ar attiecigas valsts piemérojamajiem tiesibu aktiem un
pamatnostadném.
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